AR-15 MIKE-45 BARREL 45ACP - MIKE-45 45ACP 9.5" 1-16 TWIST
CHROME MOLY STEEL BBL BLACK

The Foxtrot Mike Products .45 ACP Barrels come in either 5", 9.5” or 16"
lengths with a 1:16"” twist rate and are machined from 41V50 chrome-moly
vanadium steel and are finished to provide match-grade accuracy and
precision thanks to a button-rifling process.

Attributes

¢ Name: MIKE-45 45ACP 9.5" 1-16 TWIST CHROME MOLY STEEL BBL BLACK
¢ Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
e Product no.: 100039114

o Mfr. No.: FM4595BRL

¢ Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Black

Length: 9.5"

Make: FM Products

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-16

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 MIKE45
BARREL 45ACP

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 MIKE45 BARREL 45ACP von Foxtrot Mike Products. Dieser Lauf
wurde entwickelt, um eine hohe Prazision und Genauigkeit zu bieten. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf keine Verunreinigungen oder Blockaden aufweist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (z. B. .45 ACP).

Halten Sie den Lauf wahrend des Gebrauchs von anderen Personen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den AR15 MIKE45 BARREL 45ACP in die Waffe ein.

Ziehen Sie die Befestigungselemente gemall den Herstellervorgaben fest.

Uberprifen Sie die Montage auf Stabilitat.

Uk wnN e

Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, der fir das SchieBen geeignet ist.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf ordnungsgemaR funktioniert.

¢ Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieBens und der Verwendung von
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fur Metallteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem AR15 MIKE45 BARREL 45ACP ist von gréSter Bedeutung. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sichere Bedingungen fir sich selbst und andere zu
schaffen. Vielen Dank, dass Sie sich fur Foxtrot Mike Products entschieden haben.



Safety Instruction Guide for AR15 MIKE45 BARREL
45ACP

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MIKE45 BARREL 45ACP. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully before using
the barrel to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.

e Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

¢ Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Do not modify the barrel or any associated components without consulting a qualified gunsmith.
¢ Regularly inspect the barrel for signs of damage or excessive wear.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the barrel is compatible with your firearm model before installation.

¢ Always use ammunition that is specified for the barrel (45 ACP only).

¢ Check that the barrel is properly installed and secured before use.

¢ Avoid using damaged or corroded ammunition.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

¢ Be aware of the potential for muzzle rise and recoil when firing.

¢ If a misfire occurs, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to clear
the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing barrel from the firearm following the manufacturer's instructions.

Align the AR15 MIKE45 BARREL with the receiver of your firearm.

Secure the barrel using the appropriate tools and ensure it is tightened to the manufacturer's
specifications.

Doublecheck that the barrel is properly installed and does not exhibit any movement.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with 45 ACP ammunition only.

Engage the safety mechanism before loading the firearm.

When ready to fire, disengage the safety and aim at your target.

Maintain proper shooting stance and grip to control recoil and muzzle rise.

After firing, ensure the firearm is cleared and secured before handling or transporting.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

¢ Do not discard the barrel in regular trash.

¢ If the barrel is damaged or no longer in use, consider contacting a local firearms dealer or gunsmith for
proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the AR15 MIKE45 BARREL 45ACP, please consult your
local firearms dealer or a qualified gunsmith. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 MIKE45
BARREL 45ACP. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Canne AR15
MIKE45 BARREL 45ACP

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per le canne AR15 MIKE45 BARREL 45ACP di Foxtrot Mike Products. Questa

guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante I'installazione e ['uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui le istruzioni specifiche per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo sistema e le tue attrezzature.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per l'installazione.
o Assicurati che la canna sia fissata saldamente e correttamente.
o Controlla che non ci siano spazi vuoti o allentamenti.

3. Uso:

o Utilizza solo munizioni compatibili con il prodotto (45 ACP).
o Sequi sempre le pratiche di sicurezza standard durante |'uso.
o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e componenti metallici.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

La sicurezza & una priorita assoluta quando si utilizza il prodotto AR15 MIKE45 BARREL 45ACP. Segui queste
linee guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. La tua attenzione alla sicurezza non solo
protegge te stesso, ma anche le persone intorno a te.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MIKE45 BARREL
45ACP FOXTROT MIKE PRODUCTS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MIKE45 BARREL 45ACP fran Foxtrot Mike Products. Denna produkt ar designad for att
ge hog precision och noggrannhet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar och skjuter med produkten.
Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du installerar eller underhaller pipan.

¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for .45 ACP.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den gamla pipan om nédvandigt.

o Fast den nya pipan pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt installerad.

2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med .45 ACPammunition.
o Rikta vapnet mot ett sékert mal och avfyrar endast nar du ar redo.
o Efter anvandning, rengdr pipan noggrant for att sakerstalla 1angvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Kassera gamla eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
o Atervinn material nar det ar méjligt, sarskilt metallkomponenter.
 Lamna aldrig avfall eller oanvanda produkter pa offentliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 MIKE45 BARREL 45ACP, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for ditt fortroende fér Foxtrot Mike Products och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av
din produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani hlavné AR15
MIKE45 BARREL 45ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri AR15 MIKE45 BARREL 45ACP od spolec¢nosti Foxtrot Mike Products. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou presnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani,
prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny pro instalaci a pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate potrfebné znalosti a zkuSenosti s manipulaci se zbranémi.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Pokud dojde k jakémukoli incidentu nebo nehodé, okamzité informujte prislusné Grady.

4

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s hlavnimi vzdy zachovavejte bezpecnostni opatreni a pouzivejte ochranné bryle a
sluchatka.

Nikdy nesméfujte hlavenr na lidi nebo na sebe.

Pred nabitim a vystrelenim se ujistéte, ze je hlaven spravné nainstalovana a zajiSténa.

¢ Pouzivejte pouze doporucené naboje .45 ACP a dodrzujte specifikace vyrobce.

Vi Vv

Pfi ¢iSténi a Gdrzbé hlavné vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci.

o Odstrante starou hlaven z vasi zbrané podle pokyn( vyrobce.

o Nainstalujte novou hlaven AR15 MIKE45 do zbrané a zajistéte ji podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je hlaven spravné upevnéna a zajisténa.

2. Pouziti:

o Pred prvnim pouzitim provedte kontrolu funkénosti a presnosti.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni opatfeni a pravidla strelby.
o Po kazdém pouziti vycistéte hlaven podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte moznost recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo pfislusné
Urady. Doporucujeme pravidelné kontrolovat aktualizace a informace o vyrobcich prostrednictvim oficidlnich
kanall.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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